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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la
société/de I'entreprise

1.1 Identificateur de produit

Nom commercial du produit:

Okofuge Einkehrmértel

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisation générale: Mortier de jointoiement pour pavés.

Utilisations identifiées: Masse de scellement

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Nom de la société: STONES Gesellschaft fur mineralische Baustoffe GmbH
Rue/B.P.: Warnowallee 31c
Code postal, ville: 18107 Rostock
Allemagne
WWW: www.stones-baustoffe.de
E-mail: info@stones-baustoffe.de
Téléphone: +49 (0)381 - 453860-12
Télécopie: +49 (0)381 - 453860-50

Service responsable de I'information:

Téléphone: +49 (0)381 - 453860-12, E-mail inffo@stones-baustoffe.de
Indications diverses: Vendeur:

BAUHAUS Fachcentren AG

Sagetstrasse 22

CH-3123 Belp

Téléphone: +41(0)31 818 11 60

www.bauhaus.ch

1.4 Numéro d’appel d’urgence

Tox Info Swiss
Téléphone: +41 44 251 51 51 ou 145

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification conformément au réglement (CE) 1272/2008 (CLP)

Ce mélange n'est pas classifié comme étant dangereux.
2.2 Eléments d'étiquetage
Etiquette (CLP)
Mentions de danger: néant

Conseils de prudence: néant
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Marquage spécial

EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3 Autres dangers

Risque d'irritation de la peau, des yeux et des voies respiratoires.
Risque d'irriter la muqueuse.

Propriétés perturbant le systeme endocrinien, Résultats des évaluations PBT et vPvB:

Le produit ne contient pas de composants classés PBT ou vPvB a des concentrations de

0,1 % ou plus.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.1 Substances: non applicable

3.2 Mélanges
Spécification chimique:

Composants dangereux:

Mélange de la substance mentionné a la suite avec des additifs non dangereux:

Identificateur Désignation Teneur
s Classification

N°CE Méthanol <3%
200-659-6 Flam. Lig. 2; H225. Acute Tox. 3; H301. Acute Tox. 3; H311.

CAS 67-56-1  Acute Tox. 3; H331. STOT SE 1; H370.
Valeurs limites de concentration spécifiques (SCL):
STOT SE 1; H370: C =210 % / STOT SE 2; H371: 3% <C <10 %

CAS 1305-62-0

N°CE Hydroxyde de calcium <1%
215-137-3 Skin Irrit. 2; H315. Eye Dam. 1; H318. STOT SE 3; H335.

Pour le texte intégral des phrases H et EUH: voir la rubrique 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des mesures de premiers secours

En cas d'inhalation:

Aprés contact avec la peau:

Contact avec les yeux:

Ingestion:

Veiller a un apport d'air frais. En cas de malaises, consulter un médecin.

En cas de contact avec la peau, rincer aussitét abondamment avec de I'eau. Enlever les
vétements contaminés et les laver avant réutilisation. En cas de réactions cutanées,
consulter un médecin.

Rincer I'oeil aussitdt en tenant les paupiéres ouvertes pendant 10 a 15 minutes sous I'eau

courante. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Consulter ensuite un ophtalmologiste.

Se rincer aussitot la bouche et boire beaucoup d'eau. Ne jamais rien faire avaler a une
personne sans connaissance. Ne pas provoquer de vomissement. Appeler un médecin.
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4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Risque d'irritation de la peau, des yeux et des voies respiratoires. Risque d'irriter la
muqueuse.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers
nécessaires

Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre lI'incendie

5.1 Moyens d'extinction

Agents d’extinction appropriés:
Le produit est ininflammable. Les moyens d'extinction seront donc choisis en fonction de
I'environnement.
ABC-poudre, jet d'eau en aspersion

Agents d’extinction déconseillés pour des raison de sécurité:

Jet d'eau a grand débit
5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

En cas d'incendie, risque de dégagement de: Monoxyde de carbone et dioxyde de carbone.
5.3 Conseils aux pompiers

Equipement spécial de protection en cas d'incendie:
Utiliser un appareil respiratoire autonome et des vétements ignifugés.

Indications complémentaires:
Refroidir les récipients exposés au danger par aspersion d'eau et les retirer si possible de
la zone dangereuse. Neutraliser les vapeurs par I'emploi d'eau en brouillard. En cas
d'incendie ne pas inspirer les fumées. L'eau contaminée ayant servi a I'extinction doit étre
éliminée selon les réglementations administratives.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Assurer une aération suffisante. Porter un équipement de protection approprié. Eviter tout
contact avec les yeux, la peau et les vétements. Eviter la formation de poussiére. Eviter
de respirer les poussiéres. Tenir toute personne non protégée a l'écart.

6.2 Précautions pour la protection de I’environnement

Ne pas laisser pénétrer dans la nappe phréatique, les plans d'eau ou les canalisations.
6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Absorber mécaniquement et mettre dans des récipients adéquats en vue de I'élimination.
Nettoyer.

6.4 Référence a d'autres rubriques

Voir section 8 et 13 pour de plus amples informations.
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RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions de manipulation:

Assurer une bonne aération et ventilation de I'entrepét et du poste de travail. Porter un
équipement de protection approprié. Eviter tout contact avec les yeux, la peau et les

vétements. Eviter de respirer les poussiéres. Eviter la formation de poussiére. Ne pas
manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation. Se laver les mains avant les
pauses et a la fin du travail.
Tenir a disposition dans I'espace de travail un dispositif de ringage oculaire .

7.2 Conditions d'un stockage sir, y compris les éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage et de conditionnement:
Conserver les récipients dans un endroit frais et bien ventilé. Protéger les récipients contre

I'humidité et I'eau.
Température de stockage conseillée: 0-40 °C, Durée de conservation: 60 mois

Conseils pour le stockage en commun:

Ne pas stocker avec acides, Alcalis ou bases fortes.

Conserver a |'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune information disponible.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1 Parameétres de controle

Valeurs limites au poste de travail:

Suisse: VLE

Suisse: VME

N°CAS Désignation Type Valeur limite
Okofuge Suisse: VME 10 mg/m? (fraction inhalable)
Einkehrmortel
Suisse: VME 3 mg/m?* (fraction respirable)
67-56-1  Méthanol Europe: IOELV: TWA 260 mg/m3; 200 ppm

(peut étre absorbé par la peau)
520 mg/m3; 400 ppm
(peut étre absorbé par la peau)
260 mg/m3; 200 ppm
(peut étre absorbé par la peau)

1305-62-0 Hydroxyde de calcium Europe: IOELV: STEL 4 mg/m?® (fraction respirable)
Europe: IOELV: TWA 1 mg/m? (fraction respirable)
Suisse: VLE 4 mg/m?® (fraction inhalable)
Suisse: VME 1 mg/m?® (fraction inhalable)
Valeurs limites biologiques:
N°CAS Désignatio Type Valeur Parameétr Echantillonnage
n limite e
67-56-1  Méthanol Suisse: 30 mg/L Méthanol  fin de I'exposition voire fin du processus; en
BAT, cas d'exposition a long terme: aprés
urine plusieurs postes superposées
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8.2 Contréles de I'exposition

Assurer une bonne aération et ventilation de I'entrepét et du poste de travail.

Protection individuelle

Contréle de I'exposition professionnelle

Protection respiratoire: L orsque la ventilation du local est insuffisante, porter un équipement de protection
respiratoire.
En cas de dégagement de poussiére Masque antipoussiére: Appareil avec filtre a
particules P2 conforme a la norme EN 143.

Protection des mains: Gants de protection conforme a la norme SN EN ISO 374-1.
Observer les indications du fabricant de gants de protection quant a leur perméabilité et
leur résistance au percement.

Protection oculaire: Lunettes de protection hermétiques conformes a la norme SN EN ISO 16321-1.
Protection corporelle: Porter un vétement de protection approprié.

Mesures générales de protection et d"hygiéne:
Eviter tout contact avec les yeux, la peau et les vétements. Eviter la formation de
poussiére. Eviter de respirer les poussiéres. Se laver les mains avant les pauses et 3 la
fin du travail. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation.
Tenir a disposition dans I'espace de travail un dispositif de ringage oculaire .

Contréles d'exposition liés a la protection de I'environnement

Eviter toute infiltration & I'état non dilué ou en grandes quantités dans les cours d'eau et
les canalisations.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique & 20 °C et 101,3 kPa solide
Forme: poudreux
Couleur: Différent selon la teinture
Gris, Beige, basalte
Odeur: Inodore
Point de fusion/point de congélation: Aucune donnée disponible
Point d'¢bullition: Aucune donnée disponible
Inflammabilité: Le produit est ininflammable
Limites inférieure et supérieure d'explosion:  Non applicable
Point d'éclair: Non applicable
Température d'auto-inflammabilité: > 400 °C
Température de décomposition: Aucune donnée disponible
pH: 6-8
Viscosité cinématique: Non applicable
Solubilité: Aucune donnée disponible

Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log):
Aucune donnée disponible

Tension de vapeur: Aucune donnée disponible
Densité: 400 - 600 kg/m?
Densité relative: 0,4-0,6
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Densité de vapeur relative: Non applicable

Caractéristiques des particules: Aucune donnée disponible

9.2 Autres informations

Propriétés explosives: Le produit est non explosif.

Propriétés comburantes: Aucune donnée disponible

Température d’auto-inflammabilité: Ne s'enflamme pas Spontanément

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité

Voir sous-section «Possibilité de réactions dangereuses».
10.2 Stabilité chimique

Stable si stocké dans les conditions prévues.
10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Vive réaction avec Acides
10.4 Conditions a éviter

Aucune donnée disponible
10.5 Matiéres incompatibles

Acides, Alcalis, bases fortes
10.6 Produits de décomposition dangereux

Pas de décomposition dans le cas d'un usage approprié.
Décomposition thermique: - Aucune donnée disponible
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RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le reglement (CE) no

1272/2008

Effets toxicologiques:

Les énoncés sont déduits a partir des propriétés des différents composants. On ne
dispose pas de données toxicologiques pour le produit lui-méme.

Toxicité aigué (par voie orale): Compte tenu des données disponibles, les criteres de
classification ne sont pas remplis.

ETAmix (calculé): > 2.000 mg/kg

Toxicité aigué (dermique): Compte tenu des données disponibles, les critéres de
classification ne sont pas remplis.

Toxicité aigué (par inhalation): Compte tenu des données disponibles, les critéres de
classification ne sont pas remplis.

Corrosion cutanée/irritation cutanée: Compte tenu des données disponibles, les critéres
de classification ne sont pas remplis.

Lésions oculaires graves/irritation oculaire: Compte tenu des données disponibles, les
criteres de classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation respiratoire: Compte tenu des données disponibles, les criteres de
classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation cutanée: Compte tenu des données disponibles, les critéres de
classification ne sont pas remplis.

Mutagénicité sur les cellules germinales/Génotoxicité: Compte tenu des données
disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Cancérogénicité: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne
sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction: Compte tenu des données disponibles, les critéres de
classification ne sont pas remplis.

Effets sur et par le lait maternel: Manque de données.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (exposition unique): Compte tenu des
données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (exposition répétée): Compte tenu des
données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Danger par aspiration: Compte tenu des données disponibles, les criteres de
classification ne sont pas remplis.

11.2 Informations sur les autres dangers

Propriétés perturbant le systéme endocrinien:

Symptomes

Aucune donnée disponible

Risque d'irritation de la peau, des yeux et des voies respiratoires. Risque d'irriter la
muqueuse.

Aprés contact avec les yeux:

Un contact direct avec les yeux peut entrainer une brdlure, un larmoiement ou une rougeur.
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1 Toxicité
Indications diverses: Aucune donnée disponible
12.2 Persistance et dégradabilité

Indications diverses: Aucune donnée disponible

12.3 Potentiel de bioaccumulation

Coefficient de partage: n-octanol/eau:
Aucune donnée disponible

12.4 Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

Le produit ne contient pas de composants classés PBT ou vPvB & des concentrations de
0,1 % ou plus.

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune donnée disponible

12.7 Autres effets néfastes

Remarques générales:  Eviter toute infiltration & I'état non dilué ou en grandes quantités dans les cours d'eau et
les canalisations.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Produit
Cade de déchet: 17 0504 = Terres et cailloux autres que ceux visés a la rubrique 17 04 03
Recommandation: Ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageéres. ne pas verser dans les

canalisations. L'élimination doit se faire selon les prescriptions des autorités locales.

Conditionnement

Recommandation: L'élimination doit se faire selon les prescriptions des autorités locales.
Les emballages contaminés doivent étre traités comme la substance.
Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage.

Indications diverses

Elimination conformément a I'« Ordonnance sur la prévention et I'élimination des déchets »
(OLED, Ordonnance sur les déchets SR 814.600), a I'« Ordonnance sur le mouvement
des déchets » (OmoD; RS 814.610) et a I'« Ordonnance du DETEC concernant les listes
pour les mouvements de déchets » (LMD, RS 814.610.1).
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Section 14. Informations relatives au transport

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification

ADR/RID, ADN, IMDG, IATA-DGR:
néant

14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU

ADR/RID, ADN, IMDG, IATA-DGR:
Non réglementé

14.3 Classe(s) de danger pour le transport

ADR/RID, ADN, IMDG, IATA-DGR:
néant

14.4 Groupe d'emballage

ADR/RID, ADN, IMDG, IATA-DGR:
néant

14.5 Dangers pour I’environnement

Dangereux pour I'environnement:
La substance/le mélange ne présente pas un
danger pour I'environnement sur la base des

criteres des réglements types de 'ONU.
Polluant marin - IMDG: non

14.6 Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Le produit n'est pas un produit dangereux selon les reglements applicables au transport.

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’'OMI

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 15: Informations réglementaires

15.1 Réglementations/législation particulieres a la substance ou au mélange en matiére
de sécurité, de santé et d’environnement

Directives nationales - Suisse
Ordonnance 814.018 a propos de la taxe d’incitation sur les composés organiques volatils (OCOV)

0 % en poids / 0 g/L

Directives nationales - Etats-membres de la CE

Etiquetage de I’emballage d’un volume <=125mL
Mentions de danger: EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
Conseils de prudence: néant
Autres informations, restrictions et dispositions légales:
Restriction d'utilisation conformément a I'annexe XVII, du réglement REACH n°: 40, 69

15.2 Evaluation de la sécurité chimique

Une évaluation de la sécurité chimique n'est pas requise pour ce mélange.
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RUBRIQUE 16: Autres informations

Textes des phrases H sous la section 2 et 3:
H225 = Liquide et vapeurs trés inflammables.
H301 = Toxique en cas d'ingestion.
H311 = Toxique par contact cutané.
H315 = Provoque une irritation cutanée.
H318 = Provoque de graves lésions des yeux.
H331 = Toxique par inhalation.
H335 = Peut irriter les voies respiratoires.
H370 = Risque avéré d'effets graves pour les organes.
EUH210 = Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

Crége: 19.6.2026

Service responsable de la fiche technique:
voir rubrique 1: Service responsable de I'information

Abréviations et acronymes:
Acute Tox.: Toxicité aigué
ADN: Accord européen relatif au transport international des marchandises par voies de navigation intérieures
ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route
AS/NZS: Norme Australienne/Néo-zélandaise
CAS: Service des résumés chimiques
CE: Communauté européenne
CFR: Code des réglements fédéraux
CLP: Classification, étiquetage et emballage
Code IMDG: Code Maritime International des Marchandises Dangereuses
DMEL: Dose dérivée avec effet minimum
DNEL: Dose dérivée sans effet
EmS: Consignes d'intervention d'urgence pour les navires transportant des marchandises dangereuses
EN: Norme européenne
EQ: Quantités exceptées
ETAmix: Estimation de la toxicité aigué du mélange
Eye Dam.: Endommagement des yeux
Flam. Lig.: Liquide inflammable
IATA: Association du transport aérien international
IATA-DGR: Association du transport aérien international — Réglement sur les marchandises dangereuses
IBC Code: Code international pour la construction et I'équipement des navires transportant des produits chimiques
dangereux en vrac
IMO: Organisation maritime internationale
MARPOL: Convention internationale pour la prévention de la pollution par les navires
OSHA: Administration de la sécurité et de la santé au travail
PBT: Persistant, bioaccumulable et toxique
PNEC: Concentration prédite sans effet
REACH: Enregistrement, évaluation, autorisation et restriction des substances chimiques
RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises dangereuses
Skin Irrit.: Irritation de la peau
STOT SE: Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
TRGS: Régles techniques pour les substances dangereuses
UE: Union européenne
VvPVB: Trés persistantes et trés bioaccumulables

Les informations de cette fiche de données techniques ont été élaborées avec le plus grand soin et correspondent au stade des connaissances a la
date de mise a jour. Elles ne représentent pas de garantie de propriété du produit/des produits décrit/s au sens des reglements de garantie Iégaux.
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